
 
第 1 回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 2018/4/1（主日） 

  
区域/구역：        名前／이름：            

【 旧 約 聖 書 】 ダ ニ エ ル ( 다 니 엘 ) 8 章 ～ 1 2 章 

1． 그가 꾀를 베풀어 제 손으로 속임수를 행하고 마음에 스스로 큰 체하며 또 평화로운 때에 

많은 무리를 멸하며 또 스스로 서서 만왕의 왕을 대적할 것이나  

(                                                         ) 

 才知にたけ／その手にかかればどんな悪だくみも成功し／驕り高ぶり、平然として多くの人を滅ぼ

す。ついに最も大いなる君に敵対し／(                                                ) 
 

2． 나의 하나님이여 귀를 기울여 들으시며 눈을 떠서 우리의 황폐한 상황과 주의 이름으로 

일컫는 성을 보옵소서 우리가 주 앞에 간구하옵는 것은 우리의 공의를 의지하여 하는 것이 

아니요 (                                                  ) 

 神よ、耳を傾けて聞いてください。目を開いて、わたしたちの荒廃と、御名をもって呼ばれる都の荒廃

とを御覧ください。わたしたちが正しいからではなく、(                                      ) 

伏して嘆願の祈りをささげます。 
 

3． 이르되 큰 은총을 받은 사람이여 두려워하지 말라 평안하라 강건하라 강건하라 그가 이같이 내게 말하매 

내가 곧 힘이 나서 이르되 (                                                                ) 

 彼は言った。「恐れることはない。愛されている者よ。平和を取り戻し、しっかりしなさい。」こう言われ

て、わたしは力を取り戻し、こう答えた。「(                                                )」 
  

4． 그 왕은 자기 마음대로 행하며 스스로 높여 모든 신보다 크다 하며 비상한 말로 신들의 신을 대적하며 

형통하기를 분노하심이 그칠 때까지 하리니 (                                                            ) 

 あの王はほしいままにふるまい、いよいよ驕り高ぶって、どのような神よりも自分を高い者と考える。

すべての神にまさる神に向かって恐るべきことを口にし、怒りの時が終わるまで栄え続ける。 

(                                               ) 
 

5． 많은 사람이 연단을 받아 스스로 정결하게 하며 희게 할 것이나 악한 사람은 악을 행하리니 

악한 자는 아무것도 깨닫지 못하되 (                                     ) 

 多くの者は清められ、白くされ、練られる。逆らう者はなお逆らう。逆らう者はだれも悟らないが、 

(                                        ) 
 
 

【 新 約 聖 書 】 コ リ ン ト Ⅱ ( 고 후 ) 4 章 ～ 5 章 

 
6． 그러므로 우리가 낙심하지 아니하노니 우리의 겉사람은 낡아지나 우리의 속사람은  

(                                  ) 
 だから、わたしたちは落胆しません。たとえわたしたちの「外なる人」は衰えていくとしても、わたしたち

の「内なる人」は(                                           ) 
 
7. 그런즉 누구든지 그리스도 안에 있으면 (                                    )  

이전 것은 지나갔으니 보라 새 것이 되었도다 
だから、キリストと結ばれる人はだれでも、(                                      ) 
古いものは過ぎ去り、新しいものが生じた。 
  

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 


